HERMAN M. JANOS

HERDER (1744-1803)

Fény, szeretet, élet! "

Mr. Henry Kammer 60. szilletésnapjdra

A humanitas eszméjét vallé Herdernek a 1€trdl és sajat kiildetésérdl nem is
lehetett volna veretesebb Osszefoglalasa. Sirfelirataval, ezzel a harom terem-
téskori igei szoval — ,,Fény, szeretet, élet!” — Gigy buicsuzott a poéta lelkész, hogy
veliikk emlékeztetni kivanta az utdkort arra, ami tilmutat Weimar hajdani nagy-
jainak dicsOségén.

Johann Gottfried von Herder, a német torténetfilozoéfus, teoldgus, miiforditd
€s esztéta, a népi géniusz elméletének képviseldje Snmagaban is felismerte az
alkotoszellem jellemvonasait: a népi Gstehetség gyotrelmesen birkozik a lehetet-
len feladatokkal, kitarto a kiizdelemben, az egyetemes részeként nemzeti kulta-
rat teremt €s képvisel. Egyik helyen kolt6i képekben foglalta 6ssze a kialtas és
az isteni gondolatok szdvésének céltudatos eredményét, a szegény emberszivet,
ami irant egész élete soran egyiittérzést tanusitott:

»Legyen, — az istenek kialtak —
Orémbél s kinbol egy szovet!
S addig szottek, mig kitalaltak
Ezt a szegény — emberszivet!”
(Vezéresillagok. Harmadik kiadas. Budapest 1881. 333.)

Altalanosan elfogadott nézet, hogy a felvilagosodas szazadanak utolsé harma-
daban Herder volt a német irodalom egyik legfontosabb képviseldje. Kozép- és
Kelet-Eurdpaban ugyanakkor Herder életmiive fogalmazta meg a leghatékonyab-
ban a 18-19. szazad forduldjanak romantikus-népi eszmevilagat. Munkassaga
dontd jelentbségii volt a népre tekintd eurdpai térténet- €s irodalomszemlélet ki-
alakulasaban. Herder magyar kutato6i koziil tobben is Gigy latjak, hogy a nemzeti
literatarat felkarolo allaspontja leginkabb Pet6fi és Arany koltészetében nyert
igazolast.

Herder a népszellem idealista eimélete alapjan hangsilyozta a nemzeti nyelv-
ben is kifejez6dé kollektiv géniusz jelentoségét. A nemzetekrél azt tartotta,
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hogy olyanok, mint az egyes személyek: lelkiik s élettartamuk van. Hitt abban,
hogy a torténelem konkrét és értelmes folyamat.

J. G. Herder (1802-t61 ,,von Herder”) egy neves kantortanité csaladjaban latta
meg a napvilagot. Kelet-Poroszorszagban, Mohrungen nevi kisvarosban sziiletett
1744. augusztus 25-én. A helybéli iskolaban koran elsajatitotta a latin, géroég és
héber nyelv elemeit gy, hogy ezzel a tudassal 16 éves koraban mar irnokként
dolgozhatott az egyhaz tudos diakonusanal. A késébbiekben szamara meghata-
rozé volt, hogy hasznalhatta a pietista Trescho diakonus gazdag konyvtarat.

Kétévi csendes irodai szolgalat és konyvtarrendezés utan egy miivelt katona-
orvossal taldlkozott, akinek megesett a szive a szegény ifji sorsan. Kiemelte a
vidéki elzartsagbdl, magaval vitte a kénigsbergi egyetemre. Partfogoja 6t is se-
bésznek szanta, de az érzékeny didk az elsd boncolas alkalmaval elajult az am-
fiteatrumban. Ekkor palyat valtoztatott, elvégezte a teoldgiat. Parhuzamosan
— Kant tanitvanyaként — filozofiat is hallgatott.

Tanulmanyai befejeztével 1764 és 1769 kozott Rigaban lett gimnaziumi ta-
nar, majd lelkészi allast is vallalt. Népdalokat gyiijtott, kritikai tanulményokat
kozolt. A német koltészet megujulasanak biztositékat a népkoltészet megbecsii-

"1ésében latta, a régi balladak felfedezését pedig az aranybanyak telérjeinek felta-
rashoz hasonlitotta. Kibontakozo politikai nézeteit mar ekkor irasba fektette, ér-
deklddése a tavol-keleti népek allami berendezkedésére is kiterjedt.

Koztiszteletben allo prédikatorként az egész varost megmozgatta, a hivek se-
regestol jartak templomba. Herder azonban vératlanul feladta biztonsigos hiva-
talat, és hajora szallt. Késébb azt mondta nagy meglepetést okozo elhatarozasa-
r6l, hogy ezzel Isten belsd hivasanak engedelmeskedett. Azért indult el, hogy
tobb oldalrdl tudja megismerni Istenének vildgat.

Franciaorszag partjainal hajotorést szenvedett, és ezzel véget is ért tengeri uta-
zasa. Ennek az éilménynek az emléke igy bukkan fel az egyik kolteményében:

»Hogyha a lét vészes habjan atjutni, halando,

Bizton akarsz s vidam partra kikotni amott:

Sem ha szeled kedvez, csokjaitol fel ne fuvalkod;,

Sem ha vihar dul, ful, el ne veszitsd hitedet!

Férfi-erény evezdd, a reménység horgonyod: — igy szallj

S torlo vészek kozt révbe szalad be hajod!”
(Vezéresillagok, 390.)

A hajotorést talélve jutott el Nantes varosaba, ahol a francia irodalom tanul-
manyozasahoz fogott. Parizsban az enciklopédista Diderot-val keriilt kapcsolat-
ba, hazajaba val6 visszatértekor pedig — Hamburgban — Lessinggel talalkozott.
Vilagjaro atja a tobb szaz fejedelemségbdl alldé Németorszag teriiletén folytatd-
dott, mégpedig annak kdszonhetden, hogy egy jo embereket keres6 herceg fel-
fogadta udvarmesterének. Strassburgba érkezve Goethével taldlkozott, életre
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sz016 baratsagot kotottek. A kozeledés meghatarozd szerepét felismerd, baratsa-
gos természetll Herder ezt irja a ,,Jétras magassagok™ tavlatairol:

SMint a délel6tti arnyék:

A baratsag a gonosszal,

— Orardl érara fogy.

De a joval a baratsag

Mint a délutani arnyék:

N6 a mig lemegy a napod.”
(Vezéresillagok, 43.)

Ismeretes, hogy a sokkal fiatalabb Goethe irodalomszemléletére déntd hata-
st volt Herder felfogasa, foleg a nyelv létkifejezd szerepérsl. O az, aki rimuta-
tott a Biblianak, kiilonosen az Oszovetségnek az értékére. Herder irdnyitotta
Goethe tekintetét Homérosz és Shakespeare vilagirodalmi jelentoségére. Goethe-
nek az a k6zismert mondasa, hogy ,.Kezdetben vala a Tett” — kimondottan Herder
akkori hatasanak tulajdonithaté.

Herder ¢letében Gjabb fordulatot jelentett Biickeburg. Udvari lelkésznek és
tanacsosnak hivtak meg, de ezen a kettés munkamezén akkor még nem érezte
magat otthonosan. Barataihoz irott leveleibdl tudjuk, hogy ragalmaztak. Bantot-
tak a piispoki tisztségében, azzal vadoltak, hogy nem elég ortodox €s nem ragasz-
kodik elégé a lutheri hitelvekhez.

Lelki szempontbdl nézve azonban ez a hely a megnyugvas allomasat jelen-
ti. Herder vallotta, hogy egyfajta megtérésben volt ott része, eltavozott beldle
a libertinus. A teoldgus-k61td Oszinte megalazkodasat tanusitjak az akkori so-
rok:

»Szolga teszen bérért, a vevé pedig alkuszik az arun;

Istenhez ha kénydrogsz: szolga vevo te ne légy.

Hajtsd a porig fejedet s igy sz6lj: Uram, én velem azt tedd,

Mit konydoriileted ad, nem mit a bilin kovetel.”
(Vezércsillagok, 360.)

Ekkortajt nagy fordulat kdvetkezik Herder életében: feleségiil veszi Karoline
Flachslandot, egy hozza mindenképpen méltd, miivelt nét. Hazassagukbol hat
gyermekiik sziiletett. (Elete végén Karoline kétkdtetes emlékiratot jelentetett
meg a férjérdl.)

Allomashelyérél Herdert — Goethe szorgalmazasara — Karl August herceg
udvari lelkésznek hivja meg. Szuperintendensi hivatal varja, 1776-ban iktatjak
be a legmagasabb egyhazi tisztségbe.

A maga rendjén Herder egy masik kozds baratjukat, Schillert hivatta meg
Weimarba. Akkor mar ott élt az udvarban egy szintén vérbeli kolt6, Wieland,
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akinek tanacsosi allasa volt. Igy lett Weimarbol a muzsak fellegvara, a kolto-
baratok otthona, Eurépa egyik szellemi kdzpontja.

Herder palyafutasabol emlitésre méltd, hogy 1787-ben a Berlini Tudomanyos
Akadémia tiszteletbeli tagjava valasztottak, tovabba, hogy 1788 és 1789 kozott
Anna Amalia hercegno kiséretében olaszorszagi utazasra vallalkozott. Az 1789-es
esztenddben sulyosan megbetegedett, raadasul szembantalmak kinoztak.

Kiilonféle miiveit gyors egymasutanban irta, ebben még az 1789-es francia
forradalom és a haborus viszonyok sem hétraltattdk. Jollehet ebben a vonatko-
zasban szimpatizalt a franciaorszagi valtozasokkal, német foldon nem pusztito
forradalmat kivant, hanem csendes jobbitasokra vagyott. Herder mar kora ifju-
sagaban elutasitotta a felvilagosodasnak a jobb emberrdl kialakitott idealjat, és
az allam hatalmi térekvéseit is megkérddjelezte.

. Visszatéré szerencséjére” (Palingenese) élete végéig szamit, még akkor is,
amikor a betegség egészen (rra lett rajta.

Utolsé éveiben Jean Paul nevii baratjaval alakitott ,.frontot™: a kantidnusok
ellen, a weimari klasszikusok ellen, korabbi szovetségeseik ellen. Palyatarsaival
elhidegiilt a viszonya, mintha irigykedne rajuk... Ma-
ganyosan halt meg 1803. december 18-an. A wei-
mari templomba temették el.

Késobb, 1850-ben, sziiletésnapjan allitottak fel a
szobrat Weimarban. Herder kozismert arcmasat
A. Graff festménye orokitette meg, mi egy Oregkori
portréjat mellékeljiik a hollandiai katolikus lexikon
nyoman. ‘

Halala utan Osszegy(ijtott miveit hatvan kotet-
ben adtak ki. B. Suphan gondozésaban aztan 1877
és 1899 kozott 32 kotetbe siiritették irasait, ezt a
berlini sorozatot tekintették késobb alapkiadasnak.
Levelezését elsoként a fiai tették kozzé. Az elmult
két évszazadban Herder miiveit angol, francia, magyar és szlav nyelvekre fordi-
tottak. Kolteményeire — masok mellett — Beethoven, Brahms, Schubert és Liszt
szerzett dallamokat, vagy irt kantatakat.

II.

Teoldgiai munkassagaban — eredeti gondolatai mellett — mindeniitt érezhetd
Kant hatasa. Szamos helyen mondja, hogy az egész természet és a teljes torténe-
lem Istent tiikrézi. Azon a szilard hiten alapul a historizmusa is, hogy a torténe-
lem isteni célt kovet: ,,A Gondviselés [...] gombolyitotta a fejlédés fonalat.”
Maskor egy vezérld szandékrol beszél, amely lathatatlan, de amelynek a szinte-
re a f6ldon van, és ez adja meg a térténelem értelmét.
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Teologiatorténeti vonatkozasban meg kell jegyezniink, hogy Herder tudato-
san allt a Jézus-kutatas bolcs6jénél. Ennek az ismeretében nem lepddiink meg,
hogy a dogmaval szemben inkabb a vallasos érzésre hivatkozott. A vallast is
torténeti terméknek tekintette, eredetét pedig a mitoszban kereste.

A Biblia konyveit nemzeti irok konyveinek tartotta, és mint ilyeneket kriti-
kailag vizsgalta. Kereste a megfeleld eszkozoket, hogy a Biblia ,,vallasi gondo-
lataiba” ,,bdlcsészeti szellemet” 6nthessen.

Olyan ,,koltdies” Oskereszténységet képzelt el, amelyet eszményi vallasnak
lehetne feltiintetni. Egy olyan eljovendd vilagegyhazrdl beszélt, amely érthetd
¢s egyszeri hitbeli alappal rendelkezik.

Herder életfeladatanak tekintette, hogy keresztény szellemmel hassa 4t a mii-
velddést. 4 héber koltészet szellemérdl irt miivében (1782—1783) megragaddan
fejtegette a bibliai koltészet fenségét. (Ezt a munkat Gonda Laszlé Kaldszok az
Oszovetségi koltészet mezdin cimmel magyaritotta 1861-ben.) Leforditotta és
magyarazatokkal ellatva kiadta az Enekek énekét, aminek A szerelem dalai ci-
met adta. Jellemz6 ra, hogy ehhez a kotethez 44 szerelmi verset csatol a kdzép-
felnémet koltészetbal.

Az 1780-as, 4 teologia miivelésére vonatkozo levelek és az 6t kotetet kitevd
Keresztyén iratok (1794-1798) kozos alapgondolata az, hogy a hitre a bibliai
torténetek megértése és a bizonysagtételek megélése altal lehet eljutni. Ugy tar-
totta, hogy a vallast és a hitet nem lehet csupan a tanulas révén elsajatitani.
Ugyanez volt Schleiermachernek is a véleménye.

Valosaggal lenytigozte 6t Jézus isteni életének hatdsa, amely a humanitasban
bontakozik ki. Ezzel szemben a Krisztus valtsagmiive hattérbe szorul. Ilyeneket
olvashatunk: torténelmi életiink értelme a humanitasra val6 nevelésben all. Az
orok életrdl is konnyedén ir:

,Nem sejtjiik, hogy az 6roklétnek
Arja kérz minket.”
(Vezércsillagok, 335.)

A halalrél is ugy értekezik, hogy az idézett szévegben nyoma sincs példaul
az 1Kor 15-beli tanitisnak, ahol a halal még véletleniil sem utolsé barat, hanem
utolsé ellenség:

,»A halal pillanata az elszenderedés és a soha fol nem ébredés szende pillana-
ta; pillanata a csendnek, melyet semmi zaj; a nyugalomnak, melyet semmi foldi
baj nem haborgat tobbé. Még a legfijdalmasabb betegségben is tobbnyire csen-
des percek, vagy még vilagos és deriilt latvanyok is elozik meg az elbucsuzast; a
halal szarnyait felénk csattogtatja, s minél inkabb kozelednek, annal halkabb
suttogasuk, mig be nem arnyaznak minket, és a halvany lepel rank nem teriil,
melyet é16 kéznek alig kellene tobbé megérintenie. Szent kor zarja magaba az
elhunytat, ezt tanusitja nyugodt arca, ezt az egész alakon eloml6 megelégedés
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kifejezése. Oly arcvonalakat is, melyek szenvedélyt6l sok ideig el voltak torzit-
va, kisimit a halal keze annyira, hogy néhany perc lefolyta utdn némely boldo-
gult szebb alakot mutat, mintsem barmikor is életében. Nem rémkép tehat az
utolsé baratunk, hanem életiink bevégzoje; egy szép ifjonc, aki a szovétneket
eloltja, €s a hullamzé tengernek csendet parancsol.”

(Vezéresillagok, 501.) -

A felvildgosodas korszakanak lezarulasatdl el egészen a racionalizmus tér-
vesztéséig az eurdpai protestans teoldgiaban altalanosan az a fajta megkozelités
terjedt el, amilyet Herdernél is latunk: hogy az crokkévaldsag a jelenlegi vilag
erejében gyokerezik, és hogy az érzelmek vilagaban ez meg is tapasztalhato.

Emlitettiik mar a humanitast, Herder egyik {6 idealjat. Nyilvanvald, hogy
Herder a kereszténységet egy sorba allitotta a tiszta humanitassal. Pontosabban:
az emberiség fejlddésének irdnya a humanitas, a kereszténység pedig ennek to-
kéletes kifejezddése. Meggy6zédése, hogy a humanités ott érte el a virdgzasat,
ahol tiszta vallassad nemesiilt.

Herdernél a vallas nem egy legfobb Iény elismerésével parosult moralrend-
szert jelent. A vallas — egyik méltatojanak helyes meglatasa szerint — a sziv
igye: ,,az ember oromteljes odaadasa az eszményinek, mi altal az egész emberi
lét magasabb megszentelddést nyer.”

A humanitasrdl sz6lé herderi megfogalmazast a kovetkezdben idézziik a
Gondolatok az emberiség torténetének a filozdfigjdhoz (1784-1791) cimii mun-
kabol : ,,Ha az emberiséget — ugy amint ismerjilk — a benne rejl6 térvények sze-
rint vizsgaljuk: akkor semmit sem ismeriink el nagyobbnak az emberben 1évo
humanitasnal; erre a nyilvanvald célra van berendezve természetiink; finomabb
érzékszerveink és hajlamaink, esziink, beszédiink, a vallas és a miivészet, mind
evégbdl adattak nekiink. Az emberiség mindeniitt bir €s él is azzal a joggal,
hogy a humanitasrél szerzett ismeretének mértékéhez képest annak egy bizo-
nyos fokara eljusson. :

Ha az emberek tévedtek, vagy megallottak féluton: elviselték tévedésiik ko-
vetkezményeit és meglakoltak tulajdon hibajukért. Az istenség az id6n, helyen,
a benniik lakozé erékon €s azon kiviil, amik voltak, semmi egyébbel nem kotot-
te meg a keziiket; ha pedig hibaztak, sehol sem sietett segitségiikre cscdék altal,
hanem érvényesiilni engedte a hibakat, hogy az emberek Gnerejiilkén tanuljak
meg azokat jovatenni. Amily egyszerii ez a természeti torvény, épp oly méit6 az
istenséghez; oly célszerii €s kdvetkezményeiben annyira aldasos az emberi nem-
re nézve.” (Bartha D. forditasa.) Osszegezve tehat: a humanitdsnak az a célja,
hogy az emberiség olyanna legyen, mint amilyennek a sajat képessége paran-
csolja.

A hitvallasos keresztény gondolkodashoz viszonyitva ez a fejtegetés ma ide-
gen az egyhaz emberétdl. Mas a széhasznalatunk, fogalmi rendszeriink. Ett6l
fiiggetleniil Herder a maga korahan a mélyen vallasosak kozé tartozott. Huma-
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nitas-ideédlja pedig egy Ujfajta fejlodést eredményezett, amely lathaté nyomokat
hagyott a 19. szdzadban.

Felvilagosult kortéarsai kéziil hivatastudataval is kimagaslik. Személyét nem-
csak az allam és az egyhaz szolgalataban elkotelezett ,,vallasos tanitonak™ tar-
totta, hanem ugy tekintette magat, mint Isten emberét, aki elsésorban az isteni
Igét szolgilja.

Ugy tudjuk, hogy prédikacidi koziil néhanyat magyar nyelvre is leforditot-
tak. Teologiailag féleg a magyar lutheranus egyhaz kebelében talalt otthonra,
mégpedig hatdsos szinten. A Luther kis katéjahoz irt magyarazatat Kis Janos
evangélikus irodalmar-piispok 1815-ben magyarra atdolgozva adta ki Gyérben.
(Kis Janos Jénaban és Gottingaban diakoskodott.) Mi lattuk ennek a katémagya-
razatnak a 6. kiadasat, azt, amelyik 1860-ban jelent meg Pesten. Ez a sorozatos
kiadasi tény jelentés befogadasrdl, fél évszazados hitoktatasi szinvonalrdl ta-
nuskodik.

A maga kordban Herder nagysaganak magasztalasat Nitsch Karoly Daniel
1792-es alkalmi versében olvashatjuk, éspedig a gottingai egyetemt6l val6 bu-
csuzasakor. A hazai német ird, a polihisztor Nitsch (1763-1808) itthon sarospa-
taki tanar lett.

Lengyel Istvan — akinek Benk6é Samu kozolte az €letrajzat — diakkoraban a
meceénas herceg, valamint Wieland, Schiller, Goethe és Herder hirnevének a
hallatara kereste fel Weimart 1803-ban. O késébb a kolozsvari reformétus kol-
légiumban lett a filozofia professzora.

Révidre fogott hazai utaldsaink arrol szolnak, hogy a foleg német egyeteme-
ken megfordult magyarokat érdekelte Herder egyénisége, tanitasa és teoldgiai
munkassaga.

111

Herder korai magyar irodalmi hatasar6ol kivanunk szolni a tovabbiakban.
_ Utalunk arra, hogy Salamon Ferenc miikritikus 1856-ban tanulméanyt irt Arany
Janos és a népiesség cimmel. Ebben azt mondja, hogy a népiesség nem torteé-
nelmi produktum, és a megjelenése csupan Herder hatdsanak tulajdonithato.
Ugy véli, hogy a herderi tanok Magyarorszagra a német romantika népiességé-
vel, illetve a jogtorténeti iskola (Hegel) elveivel atszinezetten érkeztek meg.

Salamon Ferenc megitélése csak részben helytallo, mert a mérlegére mar
nem, vagy még nem keriilhetett oda a herderi hatasok egyiittes siilya.

Herder versei, népkoltészeti gylijteményei, tanulmanyai és torténetfilozéfiai
irasai koran eljutottak Magyarorszagra. Olvaséi k6zé tartoztak a jakobinus
mozgalom szimpatizansai, a magyar szabadkOmiivesek, a peregrinus didkok és
a tollforgatok java része. Miivei kozvetlen hatassal voltak a reformkorszak
nyelvmiiveldire. Megemlitjiik Batsanyi Janos, Révai Miklds, Verseghy Ferenc,
Karman Jézsef, Fazakas Mihaly, Csokonai Vitéz Mihdly, Kazinczy Ferenc ¢és
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Kolesey Ferenc nevét. Folytathatnank a sort Bajza Jozsef, Kazinczy Gabor, Kri-
za Janos és masok neveinek felsorolasaval, akiknek a miiveiben herderi hatasok
tiikrozédnek, vagy akik éppenséggel a forditok kozé tartoznak.

Korabeli magyar kézvetit6i koziil csak néhanyra tériink ki, Herder hatdsanak
felnagyitasa nem all szandékunkban. Hiszen példaul Kolozsvaron két évvel a
szinhazalapitas utan, 1794-ben mar Schiller-mUvet jatszottak, mig Herdernek
hasonlé fogadtatasban sohasem volt része.

Batsanyi Janos (1763—1845) azonban 1792 nyaratél mar Herdert olvasott.
Kufsteini fogsaga utan Bécsben élt, ahol joakard baratai kozé tartozott Johannes
von Miiller, a kivalé torténész, Herder kiaddja.

Parizsba valé menekiilése utan Johannes folyamatosan levelezett testvérével,
Georg von Miillerrel. A Zsindely Endre altal felfedezett svijci levéltari anyag
arrél tantiskodik, hogy egyebek mellett Herderrdl és Schillerrdl is tudositottak
egymast.

Batsanyi Herder folyoirataban (4drastea, 1801-1804) egy nagy német 6dat
tett kozzé. A sziikségszerti valtozdsban bizd ember ciml miivét, érthetd okokbol,
név nélkiil publikalta.

Cottanak, Goethe és Schiller kiaddjanak a gondozasaban jelent meg egy né-
met nyelvii kényve is 1810-ben: Uber das Feudalwesen und das neue euro-
pdische Staatensystem oder die republikanisch kanstitutionelle Monarchie.

A szabadkOmiives Batsanyi dicsoitette Napdleont €s az alkotmanyos monar-
chiat. Idézte és felhasznalta Herder, Schiller, Montesquieu és Hobbes gondolatait.

Kdrman Jozsef (1769—1795) a rendelkezésére allo rovid életidoben fogana-
tosan meritett Herder eszmetarabol. Egyértelmiien jelzi, hogy a népkoltészet
iranti érdekiddésére egyenesen Herdertdl kapta az indittatast. Az Urdnia cimi
folydiratban 1794-ben remekmivii irodalmi programot k6z6! 4 Nemzet Tsino-
soddsa cimmel. Kortarsai észrevették, hogy ,,Herder fajpszichologidjat nalunk
eloszor alkalmazta a szellemi €let vizsgalataban”. Karman programjanak né-
mely részlete csaknem szd szerint egyezik a Fragmente iiber die neuere
deutsche Literatur szdvegével (Toredékek az Gijabb német irodalomrdl, 1767).
Ebben a miivében Herder mindenféle utanzast elitél, hangsulyozza az eredeti
alkotas értékét. Megvédi a barbarnak tartott német nyelvet, kiemelve, hogy épp
barbarsaga adja a koltdi erejét, amellyel feliilmulja a tobbi nyelvet.

A szintén szabadkdmiives Karman a jakobinusok letartoztatasanak hallatara
1795-ben visszavonult Losoncra, a sziilovarosaba, ahol tragikus hirtelenséggel
meghalt. Kivalo prézaird volt, aki hirdette, hogy a magyar kozszellem alakita-
saban a nemzeti érzés mellett tudatositani kell az eurdpai miiveltség szitkségét.

Verseghy Ferenc (1757-1822) a kufsteini raboskodasa idején meriilt el
Herder torténetfilozofidjanak tanulméanyozasaban. Ugy latta, hogy a kolté fel-
adata nem mas, mint a humanitasnak az olvaso fel¢ vald tovabbitasa, és igy tar-
totta megvalosithatonak a humanitas idealjanak fokozatos terjesztését. A maga
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rendjén Verseghy is beszélt a népi egyéniségrdl, a nemzeti géniuszrol. Erzékeny
gondolatok az emberi nemzetrdl cimen tankolteményt irt hexameterekben. Eb-
ben Herder evollicid-tanat fejti ki, amely szerint az emberiség torténetében négy
korszak van: gyermekkor, ifjusag, férfikor és oregség. E korszakok a felsorolas
szerint valtjdk egymast. Herder irasaibol tekintélyes fejezeteket forditott ma-
gyarra. Haromkotetes miivét 1810-1811 folyaman jelentette meg, amelynek so-
katmondd cime: Az emberi nemzetnek torténete. Verseghy esetében is feltiind,
hogy ezt a munkajat névteleniil adta ki.

Kazinczy Ferenc (1759-1831) elsoként forditott Herdertl. A mitologiai pél-
dazatok (Paramythien) forditasaval mar 1793-ban elkésziilt, 1803-ban pedig —
varfogsaga utan — még a cenzura engedélyét is megszerezte a publikalashoz.
Jellemzo, hogy kiterjedt kapcsolatokkal rendelkezd szabadkémiivesként sem ta-
lalt kiadét. Forditasa végiilis az elsé erdélyi magyar folyoiratban, az Erdélyi
Muzeumban (1814-1818) jelent meg Kolozsvarott. A folyéirat szerkeszt6jérol,
Débrentei Gaborrdl hasonloképpen kézismert volt, hogy hatottak ra Herder
gondolatai.

Bajza Jozsef (1804—1858) a magyar irodalmi életet jellemzd ,,teoridtlansag”
ellen vette fel a harcot, és 1828-ban tanulmanyt irt Az epigramma teoridja cim-
mel. Az anyagot Lessing és Herder nyoman allitotta &ssze.

Herder versforditoi kozé tartozik Kis Janos (1770-1846) evangélikus piispok
¢s Kazinczy Gdbor (1818-1864) is. Kisfaludy Sandor (1772—1844), a nemesség
koltdje, Herder hatasara gyiijtstt népdalokat.

Kolcsey Ferenc (1790-1838), nemzeti imadsagunk szerzdje, Kant magyar
forditdja 1826-ban kozolte a Nemzeti hagyomdnyok cimii tanulmanyat, amely-
ben attekinti a magyar irodalom fejlédéstorténetét. Ebben az esztétikai-kritikai
frasdban, amelyet az Elet és Literatura elnevezési, sajat folyoirataban kozolt, &
is Herder alapjan indult ki a mar emlitett organikus fejlodéselméletbdl: a nem-
zeteknek van gyermek-, ifji-, férfi- és Gregkoruk. A poézisnek az a legkedve-
zObb pillanat, mikor a nemzet a zajlo ifjusag korabdl a tisztabb és jozanabb mi-
veltség csendesebb vilagaba kezd 1épni, amelybdl az érzés fellengve tekinthet
vissza a ragyogé hoskorba. Koleseynek is az a véleménye, hogy ,,a valé nemzeti
poézis eredeti szikrajat a k6znapi dalokban kell nyomozni”.

Horvath Janos, a neves magyar irodalomtdrténész szerint a Herder eszme-
kincsére utald iranyzatnak Magyarorszagon Ried! Frigyes (1856—1921) a legje-
lentékenyebb alakja.

Magyar oldalrél — idében joval tavolabbrol tekintve vissza, mint Toldy Fe-
renc — szintén kritikysan elemez Szerb Antal, aki szerint Herder nem volt zse-
nialis alkoto, és a miivei sem voltak olyan jelentések, mint eszméi, amelyek to-
vabb éltek. Herder legfontosabb miivének népdalgylijteményét tartja, amelyet
halala utan atrendezve és kiegészitve adott ki ujra Johannes von Miiller 1808-
ban, Stimmen der Vilker in Liedern (A népek hangja dalokban) cimmel. A vilag
minden tajarol szarmazé koltemények kozott Shakespeare €s Goethe versei is
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szerepelnek a gyiijteményben, mert Herder felfogasa és szohasznalata szerint
végiilis mind népkéltészet az, ami zsenialis megnyilatkozas. Herder hires nép-
koltészeti gyljtésébol hianyoztak a magyar €s az orosz ,,dalok”. Szamunkra tel-
jesen érthetetlen, hogy a miivel6déstorténet atyja miért nem jutott magyar
anyaghoz. Az sem tlnik valdszinlinek, hogy korai halala akadalyozta volna meg
a magyar irokkal és teologusokkal vald személyes kapcsolatteremtésben.

Rovid attekintésiinkben joszerint nem érintettitk a Sturm und Drang, a ,,Vi-
har és szenvedély” Herder és Goethe neve altal is fémjelzett irodalmi mozgal-
manak a hazai visszhangjat.

Véleményiink szerint Herder termékenyitd hatasa a magyarok kozott a nem-
zeti kultura és a magyar nyelv hivatalos elismeréséért folytatott kiizdelem idején
mutatkozott meg a leginkdbb. Gondoljunk csak az 1790 februarjaban elhunyt
II. Jozsefre, aki birodalma teriiletén kotelezdvé akarta tenni a német nyelv
hasznélatét.

Herder erdélyi jelenlétére nézve érdekességként emlitjik még, hogy a
balazsfalvi roman goérég katolikus gimnaziumban német nyelvet tanité Moldvai
Gergely (Grigorénak is irjak, 1822—1834 kozott belényesi tanité) konyvtaraban
Herder tobb mivét talaljuk. Moldvai roman nyelven irt 6sszefoglald jegyzetet a
német irodalomrol. (Lasd Josif Wolft: Herderianismul — componentd a ideolo-
giei generatiei romdne de la 1848 din Transilvania. In: ,,Marisia”, 8 [1978].)

Ugy vettiik észre, hogy az erdélyi szaszok kozott meglepden késén terjedt el
a weimari nagyok nevének ismerete. Pukédnszky Béla nyoman Kessler Janos
Samuel koltd nevét emlitjiikk, Rousseau és Herder tanitvanyaét.

Az eddigiek alapjan végeredményben elmondhaté, hogy Herder hatésa a teo-
logia, a filozéfia és a magyar irodalom minden rétegében megmutatkozik.
Mindez annak az elvitathatatlan ténynek koszonhetd, hogy Herder volt a német
irodalom els6 modern szelleme, akinek a jelentdségére Magyarorszagon koran
raéreztek.

Aktualitasa, maig tarté hatasa a torténetfilozofia keretében érzédik, ugyanis
a historizmus Herder kibontakozo tehetségével, az 6 fellépésével veszi kezdetét.

IVv.

A magyarsagra nézve Herder az egyetlen és rendkiviili médon megrazé mon-
datat 1791-ben irta le, vagyis ebben az évben terjedt el nyomtatasban a ,,statisztikai
kovetkeztetése”.

Még mielbtt bévebben ratérnénk erre a mondatra, hadd figyelmeztessiink ar-
ra, hogy Herder és Schiller életmiivét dsszehasonlitva Miko Imre arra a kovet-
keztetésre jutott, hogy Herder szamara nem az ember €s az emberiség, hanem az
emberek egyes csoportjai, vagyis a népek az iranyadok. Miké megallapitja,
hogy Herder fejlédési gondolatat teljesen leibnizi értelemben magyardzza, és
elére dolgozik Spencernek, illetve Darwinnak.
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Az imént Herder egyik maradand6 mlvébol idéztiink hosszasan. Pontos ci-
me: Ideen zur Philosophie der Geschichte der Menschheit. 1784—1791; ennek
IV. kétetében jelent meg a magyarokrol sz616 megéllapitasa. Az emberiség tor-
ténetének filozofiajdhoz irott gondolataiban Herder tobbek kozott arra is ramu-
tatott, hogy az embernek az §szténok biztonsagos rabsaga helyett az ész és a
szabadsag kockazatos kivaltsaga jutott osztalyrésziil. Ismételjitk azt is, hogy az
embernek a humanitas, vagyis az emberiesség az ismertetdjegye; tovabba, hogy
a torténelem folyamanak az értelmét a fejlddésben talaljuk meg, és hogy a fejlo-
désnek négy fazisa van, ugy mint azt Verseghy és Kolesey is atvette. Mindezek
utan a bevezetd kérdésiink: vajon a magyarsdgot Herder eleve az eloregedés
stadiumaban szemlélte? Es ha mar odasorolta, vett-e azutdn annyi faradsagot,
mint valamikor Leibniz, aki komolyan érdekl6ddtt a magyarok szarmazéasa és
nyelve irant?

A fentebb idézett miivében Herder paratlan beleérz6 képességgel ir a kbzép-
kori Németorszagrol, a gordg kultirarol vagy éppen Kinardl. A szlav népekrol
azt irja, hogy békeszeretetiik és szorgalmuk alapjan nagy jov6 var rajuk. A ma-
gyarokrol allitdlag egy torténelemkényv lapalji jegyzete nyoman jeldlte meg a
kozeli kipusztulasukat. Vajon a Schlozer-féle vilagtorténelem volt a Herder ma-
gyarokra vonatkozoé forrasa? Abban az iddben a magyar evangélikus iskolakban
ez a vilagtorténelem volt a kételez6 tankonyv. Megjegyezziik, hogy a magyarok
mar Herder eldtt reagaltak Schlozer nyomasztd kovetkeztetésére.

Barmi volt is Herder forrasanyaga, hissziik, hogy nem akarta bantani a ma-
gyarokat, és esetében sz6 sincs szandékossagrol. Komor joslataval — kozvetve
és kozvetleniil — még ha bosszantdan is, de eszméltetleg hatott a magyar gon-
dolkodok java részére. Szaz év mulva példaul Ady Endre egyenesen itéletesen
szolott a nemzet romlasardl, de ,,féllebbezését a hivatalos orszag nem irta az ég-
re...”. Kétségtelen, hogy Ady tisztaban volt azzal, hogy koraban minémi karo-
sodas érte a nemzeti tudatot, és azzal is, hogy ez még ,,a szamokkal mérhetd
meggyengiilésnél” is katasztrofalisabb.

Illyés Gyula azt mondja a Hajszdlgyokerek cimii irasaban, hogy a vilagiroda-
lomban nem tud még egy olyan lirikusrdl, aki egy Ady diihével atkozta s verte
volna nemzetét. Az ,,eléreverés” a tunyasagot és a kdzonyt ostorozta. Schlszer
vilagtorténetének, Péczeli Jozsef hazafiakhoz intézett konyorgésének, Herder
omindzus mondatanak, Ady vészjelzb harangozasanak, Illyés Gyula nemzetfél-
t6 megindultsaganak az osszefiiggését szintén a Hajszdlgyokerek sorai kozott ta-
laljuk meg, éspedig a tiikorallitds mikéntjében. A tiikorallitasnak ereje van, ez
az erd sorsszeriinek tiinik, de nem a végzet iranyitja: ,,Hogy egy népnek milyen
a lelkivilaga, a lelki képe, annak kialakitasahoz nyomésan hozzajarul, hogy mi-
lyen tiikrét tartanak elébe. Ez a tiikortartas vilagszerte a szellem embereire — kii-
londsen a tollnak s az eszmecsere egyéb eszkozeinek forgatdira — harul”.

Az [llyés Gyula kozismertté valt politikai esszéjébdl — Vdlasz Herdernek és
Adynak — idézziik az agonizalas tilkorképét eldrevetitd, 1791-es herderi szoveg
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forditasat: ,,A magyarok vagy madzsarok az egyetlen népe ennek a torzsnek
(marmint a finn-ugornak), mely a hoditdk kozé bejutott... Most aztan szlavok,
németek, wallachok €s mas népek kozt az orszag lakossaganak kisebbik részét
alkotjak, és évszazadok multan mar nyelviikkel is alig talalkozunk.”

Herder forrasmiive még tisztazatlan, a szovegkomyezet is megvilagitasra szo-
rul. Ennek az egyetlen magyar vonatkozast herderi mondatnak a szdrmazasaval e
helyen nem foglalkozhatunk kimeritden. Tekintsiik inkabb tiikortarto allvanynak
ugy, ahogyan azt Illyés Gyula is hasznalta.

Ezt a szokatlan irast eloszor a Magyar Nemzet kozolte 1977. adventjében.
Nemsokara a Szabad Eurdpa Rddio is sugarozta, és aki csak hallotta, alig mert
hinni a fiilének. Mert Illyés Gyulanak ez a Herderre és Adyra valdsan hivatko-
z0, irodalomtorténeti szinezetl tanulméanya nemzetpolitikai lizenetet hordozott:
a kadari kormanytol szamon kérte a magyarsag megfogyatkozasat, magaraha-
gyatottsagat. Sajat vilaganak a siiketnémasagat az orvos szemével vizsgalta,
hogy az igazmondé profétak batorsagaval tudjon visszamenni a bajok forrasaig.

A Herder-dijas Illyés Gyula még herderi kategoria szerint is a nemzet k61t6-
jeként és a nemzet képviseletében hordozta a kiszolgaltatottsag fajdalmait. Fel-
hatalmazasat a magasbol nyerte, hogy atléphesse a tiiréképesség hivatalosan
kimért hatarat. Ahogyan a herderi joslat a félelmet iz6 tolla hegyére keriilt, a
tikkortorzitok még Illyés Gyula nevének hallatara is felszisszentek. Ugy hirlik,
hogy még Herderrodl is jelentést irattak. ..

Negyed szazaddal ezeldtt, a parturalmi ideologia reflektoraival szembenézve
csakis az Illyés Gyula hirmeve és tekintélye tudta meghatraltatni a cenzura
oroszlanjat.

Ma, az egyesiilé Europaban, anyaorszagi népfogyatkozéasunk és tjabb exodu-
saink adatainak tiikrében tehetjiik-e, hogy ne tusakodjunk a magyarsag fennmara-
dasanak jelenlegi gondjairdl? Ez lenne a masodik kérdéstink e mondat torténeté-
nek iddszerlisége kapcsan. Széljegyzeteinkbdl egy masik vilaghires német tudos
biztat a feleldsségiink vallalasara. A kivald Gottfried Wilhelm Leibniz (1646—
1716) atérzéssel hivta fel a tudomany figyelmét az erdélyi szaszokra: ,,Orok szé-
gyen lenne, ha német nyelviink Erdélyben a hanyagsagunk miatt kipusztulna.”
Mondotta mindezt Leibniz a 18. szdzad elején, tehat haromszaz évvel ezelbtt a
wolfenbiitteli konyvtarban, és még félté rokonszenvvel flizte hozza: ,ldegen
nyelv atvétele rendesen szabadsagvesztéssel és idegen igdval jar egyiitt.”

Leibniz és Herder szasz—magyar vonatkozasii megjegyzéseit tapasztalataink
alapjan allitjuk parhuzamba. Leibniz felé ,visszajelezziik”, hogy 6szinte aggo-
dalma jogos volt, az erdélyi szasz nemzetbdl mar csak romaniai szasz népcso-
port maradt. Herder fel€ a sajat gondolataibdl szedegetjiik a csdvat: ha a torténe-
lem iranyithatd, akkor sugarozzon csak a humanitas elméletébdl a hatderd. ..

Az, hogy a torténelem iranyithatd folyamat, Herder torténetfilozofiajaban {6
vonalat képviselt, de nemcsak nala, hanem jellemzé volt az egész német histo-
rizmusra is. A német historizmus egy masik herderi alapgondolata: ,,Minden
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nemzet 6nmagaban leli meg boldogsaganak kdzéppontjat, magaban hordja azt,
mint a golyo a stlypontjat.” (Auch eine Philosphie der Geschichte zur Bildung
der Menschheit. 1774. — Még egy torténetfilozofia az emberiség nevelésére)

Herder ugy latja, hogy minden kornak dnmagaban van értéke, és a torténelem-
ben nem egyszertien ,,fejlodésrol” és nem is ,,elfajulasrol” van sz6. A fejlodés dia-
lektikdjaban azt érzi, hogy a torténelem menete értékeket semmisit meg — €s te-
remt is ) értékeket.

Ennek a tanitasnak az alapjan kialakult egy olyan szemlélet — Palagyi Meny-
hért (1859-1924) szerint —, amely nemcsak a kiegyezést, hanem a kiegyezéses
politikat is igazolja. Palagyi kétségbe vonja, hogy az emberi érzelmekkel dip-
lomata médra lehetne megalkudni, amikor nemzetek sorsardl van szo.

Katona Lajos (1862-1910), a néprajz és az 9sszehasonlitdé irodalomtérténet-
iras szakembere pedig egyenesen a maga koranak a feladatat latta abban, hogy
természettudomanyosan vizsgalja, illetve rostalja az 6rokoit herderi és hegeli
igazsagokat. Az eurdpai ember Onszemléletében fordulépontnak tekinti a ro-
mantikat, de arra is figyelmeztet Katona: amellett, hogy a romantikusoknak ,,ha-
lara van kételezve™” a tudomany, a romantikusok igazsagai abrandokkal vegyiil-
tek (utaljunk csak Schedius Lajos popularfilozofiajara vagy Csaplovics Janos
genetikai irodalomszemléletére). Katona Lajos ramutatott arra, hogy a romanti-
kusok ,,igazsagaik felismerését gyakran csupan intuiciojuknak, spekulacidiknak
és géniuszuknak kdszonhették”. Azt is érzékeli, hogy Herder eszmeviliga ro-
mantikus vonasainal fogva sokféle értelmezésre ad alkalmat.

Valoban, Herdernek csak ez az egy mondata is rendkiviil sok reflexiot valtott
ki, és mély nyomokat hagyott az irodalomban. Uzenete folytan ez a gondolat
még mindig (6n)vizsgalatra ¢s ,,exegézisre” kényszerit. Villimcsapas fényénél
keltezett ddtuma van e gondolat felroppenésének, de pontosan ekkor tudatosul
az anyanyelv és a nemzeti kultira védelmének sziikségessége. A magyar nyelv
apolasanak a sziiksége kevésbé szorul magyarazatra. A vigyazo szemeket annal
inkabb a nyelv-vesztésnek és a beolvasztasnak az okaira kell vetni, s foleg a
mogottiik alld érdekekre.

Mielétt Herder annak idején kozoélte volna a magyar nyelv kipusztulasaré!
sz616 latomasat, Péczeli Jozsef komaromi reformatus lelkész az 1789-es Minde-
nes Gyijteménye oldalain igy reagal a németesitd nyelvtdrvénynek vagy akar-
miféle torténelemkonyvnek a fenyegetd tiikorképére: ,Nosza azért nemes
Hazafijak! Valakinek ereikben tsak magyar vér tsergedez, ne engedjiik, hogy mi
restségiink, s hidegségiink miatt a mi szép nyelviink s azzal egyiitt hires Nemze-
tiink emlékezete eltoroltessék!”
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V.

Magyarorszag nemzetiségeinek ébredése is kapcsolatba hozhaté a herderi
mondattal. Tisztazas végett mindenképpen fontos, hogy rogzitsiik az akkori
nemzetiségek ébredésének idopontjara vonatkozo észrevételeinket.

Herder magyar vonatkozasu joslatanak félreértelmezése, toldozgatasa és kar-
orvendd terjesztése kiilon tanulmanyt igényel, a hatarok mentén jarva, el egé-
szen Scotus Viator bekapcsolodasaig, Trianonig.

Erdély korabeli. sorsanak alakulasara nézve azonban Herder filozéfiai kdpenye
nem vetett arnyékot. Herdert a legkevésbé sem lehet felel6ssé tenni az erdélyi ro-
ménsag vagy szdszsag €bredéséért, mert az Ok fokozatos értelemben vett ébredé- -
sitk mar joval a Herder sziiletése elott elkezdddott. Az ébredés folyamataban je-
lentds tényezdk hatottak, ugymint a.rekatolizacid, az unitus egyhaz mesterséges
létrehozasa, a betelepitések, a hatarérezredek felallitisa, a gorogkeleti egyhaz 1a-
zadasa és elismerése.

I1. J6zsef erdélyi utazasai, az ujabb birtokosszeirasok, népszamlalasok, isko-
latérvény, nyelvtorvény, végiil pedig a Horea vezette felkelés rajzolja ki a ro-
man és szasz ébredés erdvonalait Maria Terézia ¢s 1. Jozsef uralkodasa idején.

Jelenlegi ismereteink szerint Erdélyben Herder miivelddéspolitikai hatasarél
csak a halalat kovet6 évtizedek multaval lehet beszélni. Simion Béarnutiu 1841-
es balazsfalvi szénoklatanak egyik érvelésére hivatkozhatunk, amikor a gorog
katolikus konzisztériumban a magyar nyelvtdrvény-javaslatot utasitja el. Ez az
adat a maga kornyezetében nem meglepd. Annal feltinébb, hogy a herderi idé-
zet nyomtatasban vald megjelenésének évében késziilt el az erdélyi romanok
legfontosabb 18. szazadi politikai irata, a Supplex Libellus Valachorum. Szerzd-
je Méhesi Jozsef guberniumi titkar, a kolozsvari unitus esperes fia. A tarsszerzd
Ignatie Darabont, nagyvaradi unitus puspok. Ebben a felterjesztésben a papsa-
guknak és nemességiiknek olyan jogok biztositasat kovetelik, mint amilyenek-
kel a masik harom elismert natio birt. A statisztika mellett dsjogaikat tekintik
bizonyitéknak és a Micu-Klein féle dak-kontinuitas utjan jarnak. Innochentie
Micu-Klein unitus piispdk az 1733-as 6sszeiras eredményeire hivatkozva hirdet-
te, hogy a romdansag 1étszama barmely mas erdélyi nemzetnél nagyobb. Mar § is
stirgette az erdélyi romanoknak a harom natio melletti, negyedikként valo beta-
golasat. A még altala vezetett 1744-¢s balazsfalvi zsinaton a kéznép szerepére is
szamit, amikor azt kérdezi, hogy a harcban varhatnak-e segitséget a néptol, és
ha igen, miképpen?

Az 6sjogok keresése az erdélyi szdszoknal még korabbi keletii, mint a Scoala
Ardeleana képvisel6inél. Eredetiik gyokereit korszakonként elfelejtve mult-
teremtésbe kezdenek, tobbek kozott azzal a céllal, hogy az eredend6 jogaikat is
igazolhassak. Das Alt und Neue Teutsche Dacia cimmel Troster irt egy konyvet
1666-ban. Az erdélyi németekr6l mar Kr. e. 300-ban is biztos adatokat talalt.
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Toppelt, egy masik erdélyi torténetiro, 1667-ben kiadott latin nyelvii miivében
azt irja, hogy a szaszok a dakok utddai. Szaz év mulva még a felvilagosodott
Samuel Brukenthal is arra keresi a bizonyitékokat, hogy a szaszok a gétoktdl
szarmaznak. Egyetlen mondat erejéig jegyezziik meg ezen a helyen, hogy még
ezeknek a korai eredetkutatasoknak sem volt mellékes az érzelmi és kozvéle-
mény-formal6 szerepe. A 18. szazad elején azutan maga a szasz kiralybird, Va-
lentin Frank von Frankenstein elégelte meg a fellengzds eredetkutatast.

Az akkori igazi magyarellenes irodalomrol is emlitést kell tenniink. Alois
Hoffmann, a pesti egyetem némettanara 1790-ben példaul két pamfletet irt. Az
egyiknek Bdbel, a masiknak Ninive a cime. Hoffmann a ropiratait, neve elhaliga-
tasaval, II. Lip6t titkos megbizasabdl irta. A magyarsagot a ragalmakkal szemben
Alxinger, az osztrak Wieland-kovetOk tehetséges képviseldje védte meg.

Karl Schmall6gger nevét csak azért emlitjiik itt, mert a kor mozaikjahoz tar-
tozik, hogy 1786-ban Pesten egy altala irt alkalmi balettet mutatnak be, cime:
Hora und Kloska. A miivet nem ismerjilk, jelzését a Pukanszky Béla-féle ma-
gyarorszagi német irodalomtorténetben talaltuk.

Herder és az erdélyi nemzetiségek ébredésének vonatkozasdban még két
adatra szeretnénk felhivni a figyelmet. Els6ként August Ludwig Schlozer
gottingeni professzor munkajara mutatunk, amely 1795-ben jelent meg: Ge-
schichte der Deutschen in Siebenbiirgen (A németek torténete Erdélyben) cim-
mel. A kdnyvet a népi 6ntudat erOsitésére szanta, és valosiggal lazba hozta az
erdélyi szasz értelmiséget. A historikus Schlozer statisztikat is tanitott, tanitva-
nyai kozott magyar €s szasz didkokat talalunk, levelezett az erdélyiekkel. Mii-
vének megirasat Erdélybdl forrasanyagok megkiildésével tamogattak. Az eldb-
biekben Birdé Ferenc nyoman elhangzott az a feltételezésiink, hogy Herder is a
Schlézer valamelyik miivébdl meritette azt a bizonyos mondatot. Benkd Samu-
nak a Goéttingen, Gauss és Erdély kapcsolatarodl irt tanulmanyabol megtudjuk,
hogy a géttingai Georgia Augusta egyetem 1737-es megnyitasatol a rakovetke-
70 szaz esztendOben majdnem kétszaz erdélyi diak tanult, akik vagy reformatus
magyarok vagy pedig evangélikus szaszok voltak. Az egyetemalapito II. Gyorgy
angol kiralynak és az egyetem vezetdinek az volt a fennszdval hirdetett célja,
bogy a nemzetek felemelésére ott miiveljék ki Eurdpa allamainak tuddsait és
politikai vezetdit.

Masik adatunk az 1790 decemberében megnyitott kolozsvari orszaggyiiléshez
kapcsolddik. A harom nemzet képvisel6i — magyarok, székelyek és szaszok —
megegyeztek abban, hogy a romansdg még nem ruhazhato fel rendi jogokkal, és
csupan a vallasszabadsagukat biztositottak. A II. Lipot csaszar kezébdl érkezett,
illetve a kamaraja altal tovabbitott memorandumot, a Supplex Libellus Valacho-
rumot az orszaggyilés 1791-ben elutasitotta.

A temesvari szerb nemzeti kongresszus teriileti 6nkormanyzati kérését és
kiilon szerb kancellaria felallitdsa iranti kérelmét II. Lip6t csaszar szintén
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1791 tavaszan utasitotta el. Az eddigieket Osszegezve: a magyarsag elfogyasa-
ra vonatkozd pesszimista megallapitas erdélyi viszonylatban visszhang nélkiili
volt. Kés6i hatdsa azonban mintha palackbdl szabadult volna, és raadasul
szerzési vaggyal erbsitette f61 a mar beindult ébredési folyamatokat.

Ismét sziikségét érezziik, hogy lllyés Gyula Vdlaszdhoz térjiink vissza: ,,Her-
der mar eurdpai tekintély, a szellemi életnek gy6ztes iranyitdja, amikor joslatara
folkapjak fejitket — nemcsak a magyarok. Azoknak a népeknek a szellemi veze-
t6i is, melyek kozé az a kis szamt nép Herder szerint is be van ékelve. Herder
nem rosszakaratu, mégis szerencsétlen meghatarozasaval kezdédik az az ébre-
dés is, amely a magyarsagot egy sor egymasra utalt nép kozt idegen testnek fog-
ja hirdetni.”

Az eszmélteté valtozasokat Herder idejében inkabb az alapvetd szabadsag-
jogok ismeretének elterjedése nyoman kereshetjiik. Torténelmi datum, hogy
1789 augusztusaban a francia Nemzetgylés elfogadta az Emberi és Polgari Jo-
gok Deklardcidjat. Magyar foldon a Martinovics Ignac-féle jakobinus mozga-
lom véres felszamolasa, azutan a szabadkémiives paholyok betiltisa jelentette
az eszmearamlas guzsbakotését.

A franciaorszagi valtozasok, a tomeges eurdpai haborik kézepette Herder
még mindig — vagy foleg akkor — bizott az emberiesség mindent athatd szellemi
erejében. Az 1792. évi latomasaban a megmaradast elélegezte meg, azt, hogy a
politikai élet barmiféle ébresztése vagy manipulalasa ellenére a népek békében
élhetnek egymassal. Arrol almodott, amit mi is szivesen mondunk tovabb a
Grimm-testvérekkel, akik 6siikként és tanitojukként tisztelték Herdert. ,,Kabine-
tek becsaphatjak egymast: politikai gépezeteket egymas ellen lehet forditani... a
nemzetek nem fordulnak egymas ellen; egymas mellett élnek és csalddtagok-
ként segitik egymast. A hazak véres harca hazak ellen az emberi nyelv leggono-
szabb barbarizmusa.” (Briefe zur Beforderung der Humanitdt. 1792 — Levelek
az emberiesség elomozditasara) A barbarizmus sajnos sokszoros telitalalatként
érvényesiilt az atviharzott két évszazadban. A kertjeink alatti tegnapi haborikat,
a nemzetek balkani irtasat is az okozta, hogy egymast vagy a kisebbiket kikdzd-
sitették. Ehhez pedig egy mondat is elég.

VL

Megemlékezésiink epildégusaban az olvasot a szelektiv felejtés veszedelmé-
re figyelmeztetjiik: Herder teljes életmivét kell latni. Gondolatainak utoéleté-
ben is a teljesség szemléletére kell torekedni. Nemzethalal-joslata még sokaig
fog a botrankozas kovéiil szolgalni, de ettdl senkinek se gyokerezzék foldbe a
laba.

Herder példamutatasa szolgaljon inditasul a népek irodalmanak és muvel6dés-
torténetének, egyhazi és lelki életének a tanulmanyozasara. Kivansaga szerint: le-
gyen fliliink a koltészetre, amely az €let kifejezése. Bortlatasat is meg kell sziv-
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lelni, miszerint a civilizacié béklydiba kotétt ember nem is €l igazan, erkolcsileg
besziikiil. Kanyadi Sandor irta a multkoraban, hogy az eleink megnyugodva tud-
tak: a tragikus életérzés elobbre viszi a vilagot. Ebbdl ésszeriien az kovetkezik,
hogy a mindsithetetlen igénytelenséggel szemben fajdalmak aran is ki kell emel-
kediink a tudomanyban és miivészetben. Uj honfoglalasunk vezérigéje legyen a
hit, remény, szeretet, vagy a herderi fény, szeretet és élet... Keresztes Jozsef
nagyvaradi és szalacsi prédikatorunkat ismételjiik II. Jozsef idejébdl: a ruha és az
Istentdl kapott nyelviink ugy is kiilonds nemzetté formal minket. ..

Az emberiességrol pedig végiil annyit, hogy ezt még a szobraink és az iga-
zan békés temetdink is ahitozzak. Nem tehetjiik, hogy befejezésként ne masol-
juk ki Johann Gottfried von Herder gondolatait az imadsagrol:

»Haromféle az ember imaja a Mindenhatohoz, s az egyik hatalyosb a masik-
nal. .
A halk hangon tett ima néki tetszik: meghallja szive mélyében és kegyelme-
sen fogadja a rezg6 ajkakrol ellebben6t.

A nyomornak nagy kialtassal tett imaja keresztiil hat a fellegeken, s parazsat
gylijt az elnyomo fejére.

De hatalmas az elhagyott kdnnye, ki szilardul ragaszkodik Istenhez, és kimua-
lik. Keresztiil tor ez minden akadélyon, elhat Isten szinéhez, és magara vonja
tekintetét.” (Vezércsillagok, 367.)

Megilletédve Herder belsé latasan, végiil ‘egy felejthetetlen élményiinket
osztjuk meg. Csalddommal azért utaztunk Weimarba 1990. junius 30-an, hogy
éppen ott lehessiink tanii a kelet-németorszagi valtozasok utolsd ordinak. Va-
sarnap reggel a vietnhami vendégmunkasok arca apokaliptikus hangulatot tiikkro-
zott, és latszott, hogy a csoportokban jarkald orosz katondk is szédelegnek. A
piactéren ujjnyi vastagon hevert az eldobott aluminiumpénz, mindenki elhajitott
cimereken taposott. Elmentiik az emlékhelyekre, ahol mar régebben is jartunk,
fényképeztiink, jegyzeteket készitettiink a DDR toranak romjair6l. Németeket
alig lattunk a virraszt6 utan, de egy-egy maroknyi mégis csak elindult az isten-
tiszteletre. Az Ovatosan szemlélodd éallampolgarok rezignaltan rogzitették a
helyzetet: vajon végérvényesen megvaltozott a vilag?

A weimari templom falan pedig a sok elmés felirat kozott, amelyek mind ar-
rél szoltak, hogy temetik a rendszert, meg hogy most kit merre visz a végzet,
megpillantottuk az egyik ott nyugvonak cimzett , feleselést™

Herder, cs6dbe jutottunk!

igérhet-¢ egy masik vilagot?

Vesszen ez a gyarmat, legyen igazsag!

Proféciat is lattunk a falon: megmérettél és hijaval talaltattal!

A Herder egyik versébdl vett idézet: az életiink egy dlom, egy alom ezen a
foldon — ugyancsak beillett a sorsvalasztassal jard érintettség pillanatfelvéte-
1ébe.

,»Ein Traum, ein Traum ist unser Leben auf Erden hier.” (Ein Traum)
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A mi életiinkben addig az volt az els6 orszag, a Herder patridja, amelyrdl lat-
tuk, hogy grammatikailag is a helyére keriilt. Eltte vajon sziikségszerlien meg-
blinhdott-e az, aki tévedett?

Mondjék, hogy Gsszend az, ami egylivé tartozik. Ezt érzékeltiik akkor a hely
szellemében. Megilletédve néztiikk a valtozast, és olyanok voltunk, mint az al-
modozdk... Tlinédtiink az idék és az eszmék jarasan, amultunk a tiikér korfor-
gasan, merengtiink az idozitett torténelmi valtozdsok weimari kornyezetében,
ott, ahol Herder végsd igent arra mondott, ami nem valtoz6, hanem maradandé
fény, soha el nem muld szeretet és élet. )
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2003-ban nagysikerii kidgllitdst rendeztek Budapesten, a Terror Hdza Muize-
umban Mdrton Aron erdélyi rémai katolikus piispok emlékére. A kidllitds anyagat
2004-ben Erdélybe is dthoztdk, és a nagyobb vdrosokban kidllitottik. A kolozsvari
Mdrton Aron-emlékkidllitist abban a teremben rendezték be, ahol az egykori
egyetemi lelkész, a késobbi piispok hires eldaddsait tartotta. A kidllitas megnyito
beszédét Vizi Zakarids romai katolikus pap tartotta. Mdrton Aron életét és miiko-
dését az erdélyi keresztény egyhdzak kivétel nélkil nagy tisztelettel kisérték figye-
lemmel. Ezért orommel adjuk most kozre az emlékkidllitas megnyité beszédeér.

VIZI ZAKARIAS

MARTON ARON

Boldogemlék{i Marton Aron piispokre, Isten szolgéjara
emlékezziink plispokké szentelésének 65-ik évforduldjan

Az egyhaz szolgalataban all6 emberként a Szentirasbdl vett gondolattal indi-
tanam mondanivaiomat. Valahanyszor Isten megszolitott és iizenetének szolga-
latara hivott valakit, legtobbszor lelkitk mélyén igy fohaszkodtak: ,,.De hat ki
vagyok én, Uram? Mozes pedig igy vall: En még beszélni sem tudok.”

Ugyanezt mondhatndm magamrdl is, ki vagyok én, hogy Erdély szellemi ve-
zérérél, nagy piispokérdl és szentjérdl beszéljek ma itt Ondknek? De ha mar ezt
kell tennem, a legnagyobb 6rommel teszem, és egyben megk6szonom a bizal-
mat, és kitiintetésként fogadom.

Czitjak Arpad, az Erdélyi Magyar Brevidrium cimii konyv szerzéje igy in-
ditja miivét: ,,Mi magyarok megfogyatkoztunk és mostohatestvérek lettiink, ta-
lan nemcsak a nagyvilag, hanem még a szentistvani birodalom csonkjaban €16
testvéreink szimara is, igy hat nem adatik nekiink mas lehet6ség, mint a halot-
takhoz fordulni, megidézni a nagyok szellemét, akik porba tértek ugyan, de
egykor Erdély porabdl vétettek.

Ha é16k és holtak elvalaszthatatlanul Gsszetartoznak, hihetjiik, hogy porba tért
eleink nem hagynak cserben, kényorgésiinkre fonixként megelevenednek és hallat-
jak szavukat. Hatha az €16k szavara nem figyelok a holtak iizenetét megszivlelik.”

Ezért vagyunk mi is itt. Emlékezni, szellemét és erkdlesi hagyatékat meg-
idézni annak, aki szamunkra nem halt meg, és nem is fog meghalni, amig Er-
dély foldjén magyar sz6 hangzik. Marton Aron piispdkre emlékeziink piispokké
szentelésének 65-ik évforduldjan, és naponta imadkoztunk kézbenjarasaért.

En személyesen ismerhettem, és ezzel dicsekszem is. De rola beszélgetve fiata-
labb ismeréseimmel biiszkén mesélik, hogy sziileiket, nagysziileiket maga Marton
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